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“A 5U paso por Paris Y Ya completamente restablecida

tacion efusiva de D. M, @,
Ror haber renovado su go

MARLENE DIETRICH Y EL DIREGTOR GEREN

Messari, director Berente, para Espaia y Portugal
ntrato, oon Ia importante casa productora

TE DE LA PARAMOUNT
de las lesiones gue le causo la caida de un caballo; Marlene, recibe la felici-

s de la Paramount Films, ROr su restablecimiento y
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LOS OCHO MANDAMI

Si -queréis mue vuestra casa des-
cuelle pot el buen gusto, escuchad las
recomendaciones de Hobo Erwin, de-
corador famoso, que trabaja ahora
en los Estudios de la Metro Gold-
wyn Mayer.

La labor de Mr. Erwin consiste en
vigilar que los escenarios de las nue-
vas peliculas sean absolutamente co-
rrectos en los detalles decorativos.

De su vasta experiencia ha crista-
lizado «ocho mandamientos» de de-
coracion correcta, mandamientos to-
dos que ricos y pobres pueden adop-
tar. Dice que siguiendo estos man-
damientos como norma, serd relati-
vamente facil establecer el reinado
del buen gusto en el arreglo de una
casa,

Helos aqui:

Primero. No comprar jamés nada
simplemente porque os gusta, sin cal-
cular antes si el objeto en cuestién
armonizard o encajard con el con-
junto de-la habitacién en que se in-
tenta colocarlo.

Segundo, No tratar nunca de imi-
tar el luje de fulano o de mengano.
El buen gusto no es cuestion de di-
nero, sino de armonia. Es posible te-
ner su cass decorada con mucho me-
jor gusto gue la de un vecino opu-
lento, por la cuarta parte del valor.
El buen gusto y la ostentacién son
antagbnicos.

Tercero. No comprar nunca nada
porque el vendedor oS dice que es
bueno. Aseguraos primero de gue tie-
ne meérito resl. Especialmente cuando
se irata de muebles, con los cuales
vivirgis largo tiempo, es necesario
tener la certidumbre de que son los
que se reguieren, consultando a una
autoridad en la materia o alguno de
los. excelentes libros de decorado in-
terior que se encuentran en las bi-
bliotecas.

Cuarto. Y esto es extremadamente
importante. Niunca permitéis que el
sentimiento os arrastre a dejar al-
guna silla fea o sofd extravagante
por el hecho de que perteneci a «Tia
Anay, pongamos por caso. Los tiem-
pos cambian, y no es justo que la
nueva generacion se someta a conser-
var un objeto de mal gusto en obse-
quio a los recuerdos, Ni es tampoco
justo que la personalidad encantado-
ri de algin amige o pariente des-
aparecido esté por siempre asociada
esn el concepto de fealdad. Por su-

puesto, hay muchas cosas anfiguas
que jamés pierden su atractivo; pero
otras se vuelven sencillamente anti-
cuadas, y no debe permitirse que ocu-
pen lugar en vuestra casa.

Quinto. Nunca compres «juegos»
de muebles. Los juegos de muebles
son por lo general inadecuados para
una habitacién, salvo que se trate
de salones de etiqueta. La decoracion
inteligente de una casa de medianas

UNA MUJER INFIEL
ARGUMENTO

Carol Morgan, una joven millona-
ria, nacida y criada en ambiente fas-
tuoso, pierde repentinamente toda
su fortuna., Por rara coincidencia, st
novio Bill Wade, queda, al mismo
tiempo, en la miseria y sin empleo.
Carol se rie de él porque no sabe lo
que es la pobreza y no acepta casar-
se con Bill, quien, ante lo incom-
prensible de la situacitn, la aban-
dona.

Carol, que ama realmente a Bill, 2
pesar de la distinta posicion social
en que él ha quedado, comprende lue-
go que ha sido injusta, pero en lu-
gar de volver a buscarle prefiere vi-
vir de la invitacion de las gentes de
su clase, hasta que, ya sin dinero ni
amistades que se lo faciliten, cede 2
las proposiciones que le hace mister
Blainey, un millonari> desaprensivo,
entrado en afios, que le concede nue-
vamente la vida lujosa en que ella
se cri6. Carol, iniciada su caida con

la aceptacién de esta situyacion, tra-

ta por todos sus medios de oponerse
2 los avances pasionales de Mr. Blai-
ney.

Egssi las cosas, una noche suena el
timbre de la casa y aparece Bill Wa-
de. La situaci6n es violenta. Bill pide
a Carol una cita para el siguiente
dia a lo gue Blainey se opone ase-
gurando que ella le pertenece. Bill
se retira desesperado y es entonces
cuando Carol arroja joyas y trajes
a los pies de Blainey y abandonz la
casa.

En la miseria de su pobre cusarto

de la casa de pensién donde se hos- °
“peda, Carol piensa en Bill y trata,
“por todos los'medios, de vivir como

una mujer digna. No- esta dispuesta
a dejarse arrastrar- por la corriente
y, ya hambrienta y mal vestida, debe
entregar sus zapatos 2 la casera en
pago de: atencjones recibidas.

. Bill, conocedor de: todas las peri-

pecias sufridas per Carol, no lamenta

| 1o ocurrido, Ambos se aman, hallan

empleo y la vida vuelve ‘a.sonreirles
porque comprenden ahora €n qué con:

‘siste 1a verdadera felicidad. ’
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ENTOS DEL BUEN GUSTO

dimensiones resulta mucho mejor
cuando se hace pieza por pieza.

Sexto. Nunca os dejéis arrastrar
a una gama complicada de colores

con la idea de que la casa debe te
ner atmésfera, «brillantes. Poned to-
ques de: color, naturalmente, pero re-
cordar que los efectos més sencillos
contribuyen a dar reposo; las com-
binaciones bizarras son desconceytan-
tes. El color produce efecto tan ins-
tanténeo en los nervios, que la elec-
cién de los colores empleados no de-
be hacerse sino después de haberla
meditado a conciencia,

Séptimo. Nunca permitdis que los
adornos oculten la belleza del mue-
ble o accesorio. Los adornos son con-
venientes en su propio lugar, pero de-
masiados volantes pueden echar a
perder Ia linea de una bella cortina,
por ejemplo; y demasindas borlas
malograr la belleza de un canapé o
de un cojin.

Octavo. Tened siempre en cuenta
que las luces, las lamparas y panta-
llas pueden realzar o destruir por
completo la belleza y armonfa de un
aposento perfecto en otros detalles.
No se puede esperar belleza en una
habitacién alumbrada por una sola

luz central y deslumbradora, Las ha-
bitaciones son cajas cuadradas, a las

que presta hermosura el arreglo in-
teligentie de las luces y los muebles.
Una habitacién atractiva debe tener
siempre algin rincén méas sombrea~
do, combinaciones de luz y sombra
cuidadosamente meditadas. De esta
manera adquiere fascinaci6n y en-

canto.
Ilustra estas aserciones una sala

decorada por Erwia para cierta pro-
duceién -de ia Metro Goldwyn Mayer.
De tonos suaves, palpita allf, sin em-
bargo, una atmosfera. cslida y aco-
gedora, por mis que la gama de co-
lores sea sobria. El mobiliario no es
un «juego»; pero cada uno de los
muebles armoniza con los demés. Po-
cos cuadros. Como se trata de una ca-
sa opulenta,- un hermoso lienzo al
6leo constituye la sola decoracién de

‘uno de los muros. Predominan las lu-
ces a los/ccstados.

¢No es tan dificil obtenmer la de-
coracién correctay, declara Erwin.
«Requiere simplemente dedicarle més
concentracion de la gue se le consa-
gra de ordinario. Es una listima, en
verdad, ya que una hora mas de pen-
say cuando se proyecta la casa, evi-
Yard muchos: dias y meses de pre-
\ ocupaciones futuras.

' _ O
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ECOS Y NOTICIAS DE LOS ESTUDIOS

Conrad Veidt, el famoso artista
alemén, bien conocido de todos los
aficionados a la pantalla, se casa con
una artista alemana llamada Lili
Praegers, conocida por Bei Lili

Este artista contintia filmando pe-
liculas sonoras, para las cuales ha
aprendido a hablar perfectamente el
francés, el inglés y hasta el italiano.

*
o

Ya empieza a murmurarse de la
creciente intimidad de Joan Craw-
ford y de Franchot Tone. Primero
fué un té por la tarde, después una
cena al Cocoanut, v asi,:cada dia
mis y mas, estos muchachos estdn
haciendo hablar de ellos que es un
gusto.

iVeremos en qué para estol

I"*

Billie Burke es la muchacha que
gasta més sinceridad en todo Holly-
Wwood. Hace unos dias estaban fil-
mando con Lionel Barrymore una
escena en: la que él la besa fuerte-
mente repetidas veces. Después de la

escena de los besos Billie tenia que
hablar, pero se quedé profundamen-
te silenciosa, No irecordaba ya su
papel. ¥ al reprochéarselo el director
contestd, muy molestada:

—ijPor lo visto usted no sabe c6-
mo hesa Barrymorel

-"._u

Decididamente, en -Hollywood es-
ta de moda, pero que muy de moda,
el representar a perfeccién el carifio
maternal. Bebé Daniels, que se ha
marchado hacia Europa, declaré que
le era imposible del todo marcharse
sin su hijo, vy que no conoceria un
momento de paz dejandolo en Ho-
llywood.

Helen Twelwetress, al ser interro-
gada sobre lo que mas ambicionaba
en el mundo, contestd que ser muy
amada de su hijo, al que adoraba por
encima de todas las cosas del mundo.,

e

En Hollywood las artistas han fun-
dado un Club cuyo nombre es bas-
tante chocante: se llama el Club de
los. No Sombreros,

Y, segtin parece, ecste Club cada
dia ¢std teniendo mas adeptos v con=
vencidos. Lilian Harvey, la dindmica
artista alemana, linda como ella sola,
se ha hecho de este Club y nunca
lleva sombrero.

% @

Se cuenta, a propésito de Lilian
Harvey, que casi cada dia hace tar-
de a la hora de presentarse al es~
tudio por la mafiana. A la bellisima
chiquilla le gusta mis que regular
dormir por la mafana. Un dfa s
director, que empezaba ya a enfa-
darse porque los retrasos de Lilian
le perjudicaban grandemente, 1a te-
lefoneé para llamarla al orden. Li-
lian contesté desde la cama y,'segfin
dicen, al ver que era su director, le
dijo asi:

—No estoy, estoy durmiendo to-
davia.

Lo que no sabemos es si el di-
rector se enfad6 o no, annque lo pro-
bable es que una sonrisa de Lilian
desarrugase su cefio r4pidamente,

CHIP

{SE CASA MAURICE CHEVALIER?

Esto no es mis que un rtimor, pe-
ro ha corrido con mucha persistencia
por los -corrillos cinematogréficos de
Hollywood, donde toda murmuracién
tiene buenas incubadoras para creer.
e incluso ha cruzado el Atlintico. Se
asegura que Maurice Chevalier esta
a punto de casarse y el breve viaje
a Francia del famoso artista no ha
a Francia del famoso artista no ha
hecho sino corroborar tal afirmaciéu,

Nadie ignora que Maurice, eu vir=
tud de la sentencia dictada por un
tribunal parisino, que aprobd su se-
paracion con Iyonne Valée, “por in-
comprensién reciproca de los con-
yuges”, es hoy un hombre divorcia-
do, es decir, un hombre tan libre co-
mo un soltero o un viudo, pero mu-=
cho mas atractivo para el bello se-
xo0, sobre el cual esta condicién de
divorciado, no sabemos por qué cau-
sas, ejerce una atraccién especial,

iLa de cosas que se han dicho de
Maurice después de su divorciol Hu-
bo un tiempo. en que todo el mundo
daba por hecha su boda con Jean-
nette MacDonald, Y el rumor adqui-
rié casi -caracteres de certidumbre
cuando Jeannette, al desembarcar en
la Costa Azul, se trasladé a la her=
mcsa finca que su simpético compa-=
fiero de “El desfile del amor” posee
en la Bocca, Estas afirmaciones fue-
ron desmentidas por Jeannette, quien
confid dicho cometido a su “mana-
ger” y prometido Robert Ritchie, En
cuanto a. Maurice, como se hallaba a

muchos miles de kilémetros de Eu-
ropa, cuando los reporteros de Ho-
llywood le rogaron que explicara
cuanto habia de cierto en semejante
historia, se limité a sonreir y enco-
gerse de hombros.

Descartada, pues, la novela de
Jeannette mediante la presentacién
del candidato efectivo a su mano, con
quien es de suponer que se casata un
dia...—cuando tenga tiempo, segiin
nos confesé a mnosotros, durante su
estancia relampago en nuestra ciu-
dad—los americanos, tan aficionados
a hurgar en la vida privada de sus
idolos, a fuerza de buscar en la de
Chevalier hallaron la deseada nove-
la amorosa, sin la cual no compren-
den a su idolo, novela que, segiin la
Prensa francesa, no parece del todo
desprovista de fundamento. Se ase-
gura que Maurice sostiene relaciones
formales y ha dado palabra de casa=-
miento a una reépresentante de la al-
ta nobleza parisina, a la condesa
Henriette de Hasaa, a quien conocid
el artista en la Costa Azul el pasado
verano,

Al decir de los périédicos america=
nos, la condesa Henriette de Hasaa
estaba casada con el conde de Alair
de Villeneuve, y se cuenta también
que ha iniciado los mecesarios tra-
mitgs judiciales para separarse de su
marido. Después de haber dejado el
asunto en manos de jueces y aboga-
dos—continfian los diarlog america=-

2,

nos—, la condesa fué a reunirse con
Maurice en Hollywood, donde, a su
llegada, causé gran sensacidn.

La admiracién de los americanos
hacia los titulos de nobleza es cono-
cida de sobras. Esta especie de es-
pejismo que sobre los yanquis ejer-
cen los pergaminos y las coronas ha
sido causa determinante del matri-
monio de muchas estrellas y si un
dia fueran abolidos todos los titulos
de nobleza, Hollywood se encargaria
de restablecerlos, aunque sélo fuera
paar lograr con ello la felicidad de
muchas estrellas.

La condesa Henriette de Hasaa
estd siendo muy festejada en Cali-
fornia y cuantas personas tienen un
nombre en el Gotha del cine buscan
la manera de ser presentadas a ella.,

:Bastan estos detalles para dar
por cierto que la condesa renuncia-
ra a su nombre y a su titulo para
convertirse simplemente en la sefio-
ra Chevalier? Acogemos Ia noticia
porque es del dominio ptiblico, por-

que los diarios americanos se mues- _

tran muy afirmativos en sus mani=
festaciones y porque dada la fama de
Chevalier, todo cuanto 'a él se refie-
re €s interesante para los cinéfilos,
sobre todo del bello sexo, Huelga de-
cir, no obstante, que sobre su vera-
cidad hacemos las reservas del caso.
Vienen demasiadas fantasias del otro
lado del mar para darlo todo comc
bueno,
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TOMADURA DE PELD
Por lo qte se ve, no es solo el bar

pero guicn cloma el peloy al director
Cyril Gardper. En un rincon de Ia
egfancia, la gentil Gloria Swanson

y su esposo Michael Farmer,

tambien parece gque ‘se son-

rien, aungue wlevementey dgl

mencionado director..,

b8l EN EL (HALL: DEL RITZ
5 uEl dia de la cinemalo-
f{ grafiay, culming conp
£ una simpatica y agrady
hle fiesta celebrada en
el Rilz, He aqui un gri
po de asistentés a 2
misma, en el que &
destacan bellisimas da-
mas y los infatigable:
organizadores y propu)-
sores del mutualismo,
entre los que dedican
sus trabajos, sus inicid
fivas y sus desvelos, a
la Cinematografia e¢n
Espana,




UNA ESCENA

AL AIRE LIE
La bella P e Barry 'y
Ronald Co , filmando
una  esce amor al
atre | libre,
widition — apa
panialla como
famosos
viesen solos.
loz oontem
o0 0 treinta companeros
de Estudio vy e! director de
loa wuArtistas Asociadosy
King Vidor, que cronome-
tra la escena ¥ no les gqui-
ta ojo.

PARA CONSERVAR LA

LINEA
Mary Carlisle, la bellisi-
ma rubia de la Metro-
Goldwyn, en el gimnasho
del Estudio, haciendo ejer-
oicios, para conservar la
linea,
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LA ALEGRIA DE MARLENE DIETRICH:

ITe visto varias veces en mi vida
4 Marlene Dietrich; es mas, he co-
mido con clla, he tomado el té,
ete., etc, pero nunca tendré de ella
un- recuerdo tan cagradable como el
i'timo.

I.a mnoticia habia corrido rapida-
mente: Marlene se marchaba a Eu-
ropa; Marl~ne, la divina, nos abando=
naba.

Naturalmente, al cabo de unos mi-
nutos yo estaba ya al lado de Ia
Dietrich para saber qué habia de ver-
dad en todo lo que se decia.

Marlene, gque de ordinario, sin es=
far ftriste, tenia mas bien una pose
de seriedad imborrable, estaba ale-
are como unas campanillas, ‘rizndo
por ‘cnalguier cosa, saltando por la
Labitacion, encendiendo v apagando
cigarrillos, haciendo tocar la gramo-
la. En fin, una alegria loca. Apenas
entré, sin preguntarme qué queria,

me eché los brazos al cuello y me
dijo con alegria que hacia vibrar su
espléndida voz en inflexiones -desco=
nocidas para todos nosotros:

—;Me voy! iSoy libre al fin, li=
bre! ¢Sabe lo que significa esto pa-
ra mif

Al cabo de un momento de charla
completamente incoherente ¥ sin sen-
tido alguno, hecha de preguntas sin
respuesta, Marlene me explicd se-
riamente los motivos de su alegria.

—Hay, sencillamente, que soy li-
bre para ir adonde guiera y que me
marcho a Europa® ¢Sabe usted lo
que esto significa para mi? Pues,
simplemente, el dejar de sufrir por
mi hija, a la que ya sabe usted ha-
bian amenazado los “gangsters” lle=
varse: significa podsr vivir sin tor-
mentos, sin apuros, sin tener que fil-
mar, sin tener que ir por la mafa=-
1a y por la tarde al estudio, Signifi-
ca tener todo el dia para mi y la

noche para dormit y no para traba-
jar, como ha sucedido imuchos dias.
Significa nada .menos ‘gue volver a
mi patria, estar otra vez entre los
mios y vivir de nuevo en nuestro am=
biente, tan distinto del de ustedes.

En fin, que significa la mayor ale=
gria que se me habria podido dar—
terminé la Dietrich, entusiasmada.

Y asi ha sido: Marlene llegé a Pa-
s, segfin noticias recibidas, y alli
pasa una temporada, después de la
cual seguramente se marchard a Ale-
mania. He visto las fotografias don=
de se subravan los comentarios a su
vestuario masculino y pienso con al-
go de tristeza que esta Dietrich que
se presenta asi al pdbilco no tiene
nada de la alegre muchacha juvenil,
hasta infantil, que una mafana me
abrazé efusivamente a la idea de
marchar de viaje.

Corresponsal de Hollywood -

P P N S NN

1

veces ia
te, para -apagarse
isma rapidez. En
son plantas de
aborioso. Cuando
el nombre de wn director se hace fa-
moso en la pantalla, pueden uste-
des tener la ‘seguridad de que su
triunio ha sido precedido ds una os-
cura y penosa labor de afios y anos.

Mervyn Le Roy, el joven prodigio
cuva labor directiva en “Soy un fu-
gitivo" Ie ha hecho fan popular, es
un vivo ejemplo de: lo que acabamos
de d=cir. Aunque cuéntd ‘apenas trein-
ta anos, tenia va una di'atada expe-
riencia en su oficio, cuando “El pe-
qguenio César” lanzo su nombre hacia
1a cumbre de la fama. Actualments
le ha cabido ya el honor de dirigr
a una estrella dz tan prestigiosa ca-
rrera como Gloria Swanson en la
produccién de Samuel Goldwyn' “Es-=
ta noche o nunca’. Hace diez afios
ja misma Gloria Swansomn, al ser
contratada para hacer el film titulado
“Prodigal Daughters”, para la Pa-
ramounth, no presté atencién alguna
en un joven y regordste actor de vo-
devil que habiz sido ecasualmente
contratado para representar en €l
film el papel poco importante de her-
mano de la estrella. El joven y re-
gordete actor y €l hombre que la di-
rigic en “Esta noche o nunca”’ son
la misma persona.

Mervyn Le Roy emprendid su ca-
mino en la vida como vendedor de
periodicos en San Francisco. des-
pués entrd a trabajar en el teatro,
que abandoné por Ia pantalla, apa-
reciendo, como hemos' dicho, en “El
pequefic César”, film gue le propor-

RECTOR FAMOSO

cion6 la primera oportunidad de de-

butar en la pantalla. Después de de=

iar el teatro se convirtio en. “gag

iran’, uno 'de esos dechados de int

ceniosidad que proporcionaban  la

cran variedad de comicas persecucio-

nes, explosiones de Fords y apara=

trucadas caidas que adorna-

films de dos rollos de Ia

cine mudo. Esto consti-

v T &l un excelente entrena-

ento para desarrollar y mantener

titmo r4pido en las peliculas. Actual-

a va sus propios “gags’

huellas en varias pelicu=

metraje cuyos titnlos de-

tituir un suficiente record:

“Ritzi= Rossie”, *“Naughty PBaby"

“Liroadway Babies” y “Hot Stuff?

enive otros (Casi todas las peliculas

de Collen Moore que pueden ustedes

recordar eran probablemente obra
suya.

Cuando el advenimiento del cine

parlante arruiné tantas  carreras,

Mervyn Le Roy capec el temporal

sin 1a menor diricultad. Llegé el ci-~

_clo de peliculas de “gangsters”, las

que requieren rapidez y mas rapidez,
v entonces sono su hora. El ritmo
v la emocién gque imprimié en “El
pequeiio César”, film por él dirigi-
do, provocaron tantos comentarios

‘profesionales como la gran actuacion

de Edward G. Robinson en el papel
del protagonista. “Sed de escandalc”,
interpretada por el mismo artista,
confirma su prestigio. Los siete afios
de penosa labor habian terminado ¥
cuando Samuel Goldwyn quiso im-
primir el méaximo de vivacidad a su
film d e “Esta noche o nunca”, lla-
mé al joven prodigio. Desempefia
su labor con tanto celo como el jo-
ven actor de Dickens, que se emba-
durnd totalmente de negro” para re-
presentar Otelo. Antes de resdlizar
“El pequefio César” pas). varias se-
manas entre la gente del hampa, bus-
cando auténtico colorido, a pesar le
las. protestas de sus jefes, que em-
pezaban a/ creer preciosa su eixsten-
cia. Las mujeres que trabajaban en
el “set” quedaban estupefactas al
sentirse llamadas “molls” (nombre
con que la gente del hampa designa
a sus amigas) y sus observaciores a
los electricistas v carpinteros del es-
tudio eran formuladas en el mas pu-
ro argot que se habla en Cicero (Es=
tados Unidos), cuna del “gangste=
rismo”,

Cuando trabajaba cn el ambiente
hiingaro de “Esta noche o nunca” se
hallaba rodeado de magiares: el
autor del argumento, los misicos, el
adaptador v el decorador, eran todos
htingaros. A excepcion del idioma, al
gue su garganta americana se resis=
tia, Metvyn Le Roy se convirtid en
otro hfingaro mis.
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La versatilidad del artista| EL REGRESO DE

cinematografico
por Juan MENENDEZ

La vida del artista de 1a pantalla
incluye en si muchas vidas,

La necesidad de aparecer en varias
peliculas cada afio, encarnando, na-
turalmente, mas personajes de los
que podria representar en el teatro en
igual espacio de tiempo, trae por
resultado que el actor se familiari-
ce con los intrincados detalles de la
caracterizacion, se haga investigador
para obtener detalles auténticos acer-
ca de los diversos personajes: v, sex
glin han confesado algunos' artistas,
el interés que despierta esa ‘clase de
trabajo es mayor que si apareciera
ante las candilejas.

Las mujeres, lo mismo que los
hombres, :part'icipan en esta activi-
dad artistica. Norma Shearer, por
ejemplo, a quien dificilmente se pue-
de clasificar como actriz de carac-
ter, ha encarnado a una secretaria
incolora en “His Secretary”, a una
mujer de.edad madura en “Strange
Interlude”, y, ‘con el magquillaje y 1a
caracterizacién adecuada a cada ca-
so, ha recorrido ante la cimara to-
da la gama de los escafios, desde la
juventud hasta la ancianidad.

Lewis Stone, celebrado actor de-la
Metro Goldwyn Mayer, ha desempe-
fiado roles que incluian desde -un
compositor alemin en “Wonder of
Woman”, hasta un médico chino en
“Cancién del Oriente”,

Jean Hersholt  ha hecho de pandi-
llero, de hombre de ciencia, de direc-
tor de una orquesta sinfénica, de guia
alemin, de inventor americano y, ré-
cientemente, personificé al duefio de
una cerveceria alemana en “Carne”
con Wallace Beery de protagonista.

Las proezas de Walter Huston con
el auxilio del maquillaje abarcan des-
de un jefe de policia en “El mons-
triio de la ciudad”, hasta el siniestro
Flint, “el Piernas
“Kongo”,

Muertas”, en

Marion Davies“ ha figurado coma
muchacho en varias peliculas,
biendo hecho también de campesina
holandesa en “El molino rojo”, de
acrobata en “Polly, la chica del cir-
co”, de princesa medieval en “When
Knikgthood Was in Flower”, de ac-
triz cémica en “Show People” y de
corista teatral en “La rubia de las
Follies”.

Los roles. interpretados por Lionel

ha- |

CHARLES ROGERS

Si una-persona hay feliz en Holly-
wood, actualmente, con seguridad que
se trata de Charles Rogers, contento
de volver a tener su contrata con la
Metro Goldwyn Mayer, contento de
volver a vivir entre sus amigos y
contento, en fin, de tener una opor-
tunidad para demostrar su talento
artistico en alguna pelicula buena, o
medianamente buena,

La noticia ha sido recibida con tan-
ta mas uiegria, que ¢» habfa dicho
con mucha insistencia que Charles es-
taba terminado para el cine ¥y que
€n su carirera no podia progresar por
falta de talento artfstico.

Interrogado Rogers sobre el parti-
cular, dijo muy serio:

—Ya veran estas aves de mal agiie-
ro qnien tiene razén. Considero que
mi carrera empieza ahora ¥, si me
dan oporfunidad en algin role bueno,
Podrén ve: si mi temperamento ar-
tistico se ha muerto o estd todavia
mAas vivo que antes. (A que no saben
ustedes que es lo que m4s dafio me
hizo en mi carrera al principio de
ella? Pues, mi gratitud. No se puede
ger asf en Hollywood. Yo era un mu-
chacho sin pose ninguna, con deseos
de tener a todos contentos, desde los
directores a los periodistas y a los
empleados de. Estudio, v esto en Ho-
llywood no se perdona. Para triunfar
hay que tener una pose especial, se
ha de ser orgulloso, mandar a paseo
a los periodistas y después de desha-
rdn en articulos elogiande el tempe-
ramento. retirado, mistico, extatico,
etcétera. Hay que ser con los em-
pleados de los Estudios de una se-
riedad ejemplar y sobrc todo, pase
lo que pase, no hay que agradecer
nada a nadic Es el finico sistema de
triunfar aquf en Hollywood, y yo pue-
do hablar cor fundamento de causa
¥a que a no ser por esta contrata mi
carrera se habia roto por miltiples
tiausas entre las cuales y como prin-
cipales, Tiguran todas las que he di-
cho, De manera que a partir de hoy
nada de intervius, nada de nada con
los periodistas. iSoy un temperamen-
to mistico!

Y al deci~ esto, Rogers, balance6
tdn cémicamente la cabeza que la
cosa Lerminé en risa,

L. YELZ

ot

Barrymore varfan desde un senador
hasta Rasputin, el “Santo Diabdlico™
de Rusia.

Un gran festival en honor
de! raton Mickey,
en Worcester

Centenares de “sin trabajo” en=-
contraron un salario durante dos dias
para vender globos reproduciendo al
raton Mickey, y toda la policia de
la ciudad ostenté el brazal del ratén
Mickey en el brazo. Las empresas de
transporte concedieron pasaje gra-
tuito, todos los empleados de los
grandes almacenes Ilevaban blusas
“"Mickey Mouse” y los restaurantes
lucian manteles sobre los que estaba
reproducida la efigie del popularisimo
raton,

El primer dia se efectué un desfi-
le por la ciudad, encabezado por una
banda de mfisicos disfrazados de ra-
ton Mickey, y el alcalde Mahoney y
el Ayuntamiento en corporacién die-
ron la bienvenida a Mickey “perso-
nificado” por un gran mufieco, al pie
de 1a escalera de la. Casa de la Ciu-
dad, expresando la'gratitud de ésta
a Walt Disney, creador del ratén
Mickey, po rhaber usado su “perso~
naje” en favor del movimiento para
restablecer Ia prosperidad norteame-
ricana,

Los Artistas Asociados impresiona=
ron una pelicula para ser proyectada
en todos los Estados Unidos,

En la Exposicién Mickey Mouse
habia ocho “stands” dedicados prin-
cipalmente a las actividades de Walt
Disney. Uno de ellos, por ejemplo,
presentaba el trabajo en los estudios
de Walt Disney, ¥ habia otro expo=
niendo la mds reciente de’ sus Silly
Symphonies”, [a aplaudidisima “Ar-
ca de Noé”, en colores. Otro de los
“stands” estaba dedicado a concler=
tos: de' banda y otras atracciones, v
los nifios de las escuelas lo utilizaron
funciones. Incluso una vez veinte ni=
también para bailes de trajes v otras
fios tomaron posesién de 6] para
construir un gigantesco rompecabe-
zas.

Worcester estaba muy orgullosa
de su festival y hablard mucho tiem-
po de él. El editerialista del “Boston
Herald” tenfa razén cuando dijo en
su articulo del sabado que “en Wor-
cester estdin hoy haciendo historia”,

sl ety el

(Sabe usted que...?

George Raft hace afos fué juga=
dor de Baseball?

Stuart Erwin suele
parte de su dialogo?

Gary Cooper detesta escribir car-
tas, y suele llevar toda su correspon-

escribir gran

. dencia por telegrama?

Charles Ruggles ha tenido el mis-
mo sastre por diez afos, y estando
¢éste en Philadelphia y el actor en Los
Angeles, ordena todos sus trajes por
correo?

Fredrich March detesta a la gente
guasona, cabarets, camisas de cuelles
abiertos y personas que se. dan
pompa?

N
=Y

R R R R R R X R R R N XXV XNV VTV VOO VI VU

& & D

- DOVOVOVOOL O
D O O o R RO R RO RO RO ROR SRR RORORORROROROROTRORCLOLL RO LR OLOLORCLOR OO CACECAC A ACaCe = 2

®
&
e
&
>
&
&
>
%
2
2
>
&
g
>
>
&
®
&
&
&
@
2
&
&
&
(O3
@
©
&
&
&
&
>
o4
&
&
©
04
o
&
&
®
®
&
&

—

(D 2000000000000 00000000000000COOCO00OPOOOOOOB0OODOVOVOCOCOOO0




JPROMIBIDOS FILM METRO-BOLDWIN-MAYER ES EL
ULTIMO DE LOS ESCRITOS DEL FAMOSO DIRECTOR
W. 5. WAN DYKE. CON SU DON MAGICO HA THANS:
FORMADO A CONCHITA MONTENEGRO EN UNA SE:
DUGCTORA INDIA DE LAS ISLAS TROPIDALES DE LOS
MARES DEL SUR, QUE NADA TIENE QUE ENVIDIAR
A LAS MUCHAS LUMINARIAS DE HOY, LA HATURALE.
LA EN EL ESCENARIO, OON LA NATURALEZA EN LA
AQCION SE FUSIONAN EN ESTE AGRADABLE FILM
QUE A LA YEZ DE DISTRAER LA VISTA, DELEITA AL
0i10D0 CON ALGUNO QUE OTRO NUMERO DE MUSIOA
TIPICA DE ESAS ISLAS BARADAS POR EL SOL. TRA-
HAJAN JUNTO CON CONCHITA MONTENEGRO, LESLE
HOWARD, 0. AUBREY SMITH, KAREN MORLEY, MIT-
OHELE LEWIS, HALE HAMILTON




